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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 104


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  
Fax: 773-545-8919 

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: St. Priscilla Parish in Chicago  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (22) 
4:00PM	Saturday Vigil Mass

	 +Pedro Cuison (family)

	 +Sophie Gordon (son) 

8:30AM	Deceased members of the Kucharski, Yuza and 	 	
	   Olvera families

	 +Karlo Duca  

	 +Carlos Vale 1 month after death (family)

	 +Joseph Day (wife)

	 +Jan Kocon

	 +Rose Ferina

	 +Monika Proszek

10:30AM Za parafian św. Pryscylli

	 O opiekę Matki Bożej, zdrowie i potrzebne łaski dla 	
	   Doriana, Olivera i rodziny

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał w rocznicę urodzin (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (maż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (Beata)

	 +Maciej Czyszczoń (Beata)

	 +Stanisław Gratkowski (rodzina)

	 +Roman Kołosowski 3 rocznica śmierci (żona)

	 +Stanisław Muczyński (rodzina)  

	 +Zofia Chruszcz 2 rocznica śmierci (rodzina)  

	 +Ryszard Stebnicki 2 rocznica śmierci (rodzina)

	 +Kazimierz Świerzbiński 27 rocznica śmierci i za 	 	
	   zmarłych z rodziny (córka)  

	 +Jan Mroczek (rodzina)  

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners

6:00PM	O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę zdrowia i światło Ducha św. dla Patryka 	 	
	   Pilny i bł. Boże dla rodziny

	 O Boże bł. światło Ducha Świętego, nawrócenie i 	 	
	   uwolnienie dla Rafała i pokój w rodzinie

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny i Boże bł. w 	
	   rodzinie Mirosława i Edyty

	 +Conrad Nowak

	 +Ewa Lis

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (23) 
8:00AM	+Carlos Vale 1 month after death (Ita Casey)

	 +Frank Duca

7:30PM	+Łukasz Boufał z okazji urodzin


TUESDAY (24) 
8:00AM	Deceased neighbors Millie and her brother

	 +Ludwika Orlowski 16 death anniversary (daughter)

	 +Edwin Pacocha 1 month after (Jane & Tim O’Leary)

7:30PM	+Bartek Szabla (rodzina)


WEDNESDAY (25) 
8:00AM	All souls in purgatory (Barbara & Stanley)

7:30PM	O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

WEDNESDAY (25) 
7:30PM	O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę

	   dla rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 		
	   Matki Bożej dla dzieci

	 O zdrowie i pokój w rodzinie

	 Prośba o nawrócenie, uzdrowienie z choroby i pokój 	
	   w rodzinie Bożeny

	 O łaskę zdrowia i Bożę opiekę dla Sylwii i jej rodziny

	 W intencji Bogu wiadomej

	 +Maria Ćwik w rocznicę śmierci  


THURSDAY (26) 
8:00AM	+Alejandra Pamatmat birthday remembrance (family)

	 +John Leahy (Arlene)

7:30PM	Podziękowanie Panu Bogu za otrzymane łaski, 

	   z prośbą o Boże bł. dla rodziny Barbary i Andrzeja

 

FRIDAY (27) 
8:00AM	+Joe Jagiello birthday remembrance (wife)

7:30PM	Za zmarłych polecanych w wypominkach


SATURDAY (28) 
8:00AM	Deceased members of the Sullivan, Moniak and 	 	
	   Mayer families

9:00AM	O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla

	   rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 	
	   Matki Bożej dla ich dzieci

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

4:00PM	+Helen Warta 3rd month after death (Suzanne Moritz)

	 +Franciszek Szalast 18th death anniversary 	 	
	   (daughter)

	 +Maria Lucia Cioffi 1 month after death (Maria Nacci)

	 +Guadalupe Barcebal 2nd death anniversary (family)
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	 Św i ę t y H i e r o n i m m ó w i ł , ż e 
n i e z n a j o m o ś ć P i s m a Św ię t e g o j e s t 
nieznajomością Chrystusa. W dzisiejszej 
Ewangelii słyszymy: “Nie samym chlebem żyje 
człowiek, ale tym wszystkim, co pochodzi z ust Boga”. 
Każde słowo Boże jest życiem, dzięki temu Słowu, 
które stało się ciałem mamy udział w życiu wiecznym. 
Pan Jezus idzie dzisiaj na pustynię, aby być kuszonym 
przez diabła. Pustynia jest miejscem, gdzie można 
usłyszeć zarówno głos Boga, jak i kusiciela. Warto 
zatem postawić sobie pytanie, gdzie i jak możemy 
usłyszeć głos Boga? Na odpowiedź nie trzeba długo 
czekać. Ewangelia pokazuje wyraźnie, że Bóg mówi 
do nas poprzez swoje Słowo, Pismo Święte. Dlatego 
tak ważną i niezwykle istotną sprawą jest znajomość 
Pisma Świętego. W przeciwnym wypadku, nie 
będziemy w stanie zareagować i odeprzeć 
różnorakich pokus i ataków złego ducha. Właśnie ta 
wielkopostna pustynia, na którą wychodzimy dzisiaj 
razem z Jezusem pomaga nam stanowczo sprzeciwić 
się duchowi tego świata i wszelkiego rodzaju bożkom. 
Zachęcam szczególnie w tym świętym czasie do 
codziennej lektury Pisma Świętego i do regularnej 
refleksji nad przeczytanym słowem. 

  

	 Przypominam o rekolekcjach w j. angielskim, 
które będą miały miejsce w tym tygodniu 27, 28 
lutego i 1 marca. Poprowadzi je Ks. Matthew 
O’Donnell. Rekolekcje w j. polskim rozpoczniemy w 
niedzielę 8 marca. Poprowadzi je dla nas Ks. Prałat 
Józef Niżnik, Kustosz Sanktuarium św. Andrzeja 
Boboli w Strachocinie.   Szczegółowe informacje 
znajdziecie na dalszych stronach biuletynu oraz 
parafialnej stronie internetowej. Proszę was, zróbcie 
wszystko, żeby wygospodarować ten czas dla Boga i 
samych siebie i skorzystać z czasu łaski. Zachęcam 
również do codziennego udziału we mszy św. oraz 
piątkowych nabożeństw Drogi Krzyżowej i Gorzkich 
Żali w niedzielę. 

PAX, 

Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz 

	  

	  

	 Saint Jerome said that ignorance of the 
Holy Scriptures is ignorance of Christ. In 
today's Gospel, we hear: "Man does not live 

by bread alone, but by every word that comes from the 
mouth of God." Every word of God is life; thanks to this 
Word made flesh, we share in eternal life. Today, the 
Lord Jesus goes into the desert to be tempted by the 
devil. The desert is a place where we can hear both the 
voice of God and the tempter. It is worth asking 
ourselves, where and how can we hear God's voice? 
The answer is not long in coming. The Gospel clearly 
shows that God speaks to us through His Word, the 
Holy Scriptures. That is why knowledge of the Holy 
Scriptures is so important and crucial. Otherwise, we 
will be unable to respond and resist the various 
temptations and attacks of the evil spirit. This Lenten 
desert, into which we enter today with Jesus, helps us 
firmly oppose the spirit of this world and all kinds of 
idols. I encourage you, especially during this holy time, 
to read the Holy Scriptures daily and to reflect regularly 
on what you have read. 

  

	 I would like to remind us about our Parish 
mission in English, which will take place this week on 
February 27, 28, and March 1. They will be led by 
Father Matthew O'Donnell. The retreats in Polish will 
begin on Sunday, March 8, led by Father Józef Niżnik, 
Custodian of the Sanctuary of St. Andrew Bobola in 
Strachocina, Poland. Detailed information can be found 
on the following pages of the bulletin and on the parish 
website. Please do everything you can to set aside this 
time for God and yourselves and to take advantage of 
this time of grace. I 
also encourage you to 
attend daily Mass, as 
well as the Friday 
Stations of the Cross. 

PAX, 

Fr. Matthias – your 
brother & Pastor 

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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LEARN MORE
& REGISTER 

All parish, catechetical, faith formation, and ministry 

leaders are welcome to this day of formation that will 

help you fulfill the Great Commission.

• The Great Commission and

The Evangelical Sequence

• Sent: Engaging Inactive Parishioners

• G.O.S.P.E.L.: An Introduction to the Kerygma

• Resources for Embracing the Great Commission

Enjoy lunch provided by

Austin Habash

Austin is the founder of Sent Evangelization

and Think Catholic. After spending time

as a Carthusian monk, discernment and

prayer led Austin to the active apostolate

and neighborhood evangelization.

The Most Reverend
Gerardo J. Colacicco

Auxiliary Bishop for the Archdiocese of New York

Those who attend will come away with

a renewed passion for evangelization:
strengthening the Faith of the faithful and

strategies for reaching out to fallen away

Catholics. The Augustine Institute is a blessing!

Embracing the
Great Commission:
A Day of Formation for

Parish School, Catechetical,

and Ministry Leaders

Wednesday, March 18th, 2026 
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Nowa Róża Różańcowa w naszej parafii  

W ostatnią niedzielę w naszej parafii odbyła się instalacja nowej 
Róży Różańcowej pod wezwaniem Święta Rita – róży rodziców 
modlących się za swoje dzieci.

Jest to już czternasta Róża Różańcowa działająca w naszej 
wspólnocie parafialnej.

Zelatorem nowej róży została Katarzyna Pilecka.


Jeśli ktoś chciałby należeć do kolejnej Róży Różańcowej rodziców 
modlących się za 
dzieci, serdecznie 
zapraszamy do 
zgłaszania się do 
Andrzej Ziarko.

Niech wspó lna 
m o d l i t w a 
rodziców będzie 
w s p a r c i e m i 
duchową tarczą 
d l a n a s z y c h 
dzieci.


Last Saturday, the burning of palms took 
place in our parish. The ashes will be used 
on Ash Wednesday. Thank you to everyone 
who brought palms and took part in this 
meaningful preparation for Lent. 


W minioną sobotę w naszej parafii odbyło 
się palenie palem. Uzyskany popiół będzie 
użyty w Środę Popielcową. Dziękujemy 
wszystkim, którzy przynieśli palmy i włączyli 
się w to ważne przygotowanie do Wielkiego 
Postu. 
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Organizational Meetings for 
 the 100th Anniversary of St. Priscilla Parish 

3rd Wednesday of the month, 
February 25, 2026, 6:00PM in McGowan Hall 

  
Spotkania Organizacyjne na 

100 lecie Parafii  Św. Pryscylli 
3 środa miesiąca, 25 luty godz. 6:00 wieczorem  

w Sali McGowan 

Last weekend we had a wonderful Valentine’s Dance at our 
parish. 

Thank you to everyone who came, helped, and shared this 
joyful time together. It was a beautiful evening full of smiles, 
music, and community!


W poprzednim tygodniu w naszej parafii odbyła się radosna 
zabawa walentynkowa.

Dziękujemy wszystkim za obecność, pomoc i wspaniałą atmosferę. To był piękny 
wieczór pełen uśmiechu, muzyki i wspólnej radości!
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Boże obfity i hojny w miłosierdzie,
stajemy przed Tobą wdzięczni za wielorakość darów,
jakimi od pokoleń obdarzasz nas za składane Ci ofiary. 
Stajemy przed Tobą pełni ufności, 
że będziesz kroczył z nami w przyszłość.

Powtarzamy słowa Najświętszej Maryi Panny:
Zaprawdę, Twoje miłosierdzie z pokolenia na pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz, 
kiedy wspieramy nasz Kościół w Archidiecezji Chicago
oraz, kiedy staramy się nieść wiarę następnym pokoleniom.
Prosimy, pomóż nam z wdzięcznością 
i hojnością odpowiedzieć na Twoje dary.

Niech nasze ofiary, składane dzięki Twojej łasce 
 i z Twoją pomocą, 

staną się Twoim błogosławieństwem dla naszych dzieci, 
wnuków oraz tych, którzy przyjdą po nich.
Prosimy o to przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.

Z Pokolenia na Pokolenie – 
Odpowiedz na Wezwanie

archchicago.org/gentogen

Saint Priscilla Youth Ministry is waiting for you! 
Spotkania Młodzieży czekają na was! 

Fridays/ Piątki 
In McGowan Hall (ramp entrance) 

 
6:00PM- 7:00PM Junior High (Gr. 6- 8) / Młodzież z kl. 6-8 
second and fourth Fri. / drugi i czwarty piątek 
 
7:00PM- 8:30PM Highschool+ (Age14- 21), młodzież z Highs.+, wiek 14- 21 
All Fri. exept First Fri. /Piątki oprócz Pierwszych Piątków Miesiąca 
 
8:30PM- 10:00PM Young Adults (Age 21- 39)/ Starsza Młodzież (wiek 21-39) 
Every Fri: check calendar for events/ Każdy piątek: sprawdź kalendarz wydarzeń  
Instagram: young.adult.group.st.priscilla, stpriscillaya@gmail.com 
 
First Fri. 8:15PM Altar Servers Training and Sat. 10:30AM part of REP 
Ministranci- Pierwszy Piątek Miesiąca Msza Św i spotkanie o 8:15 wiecz. 
 

Join us for/ Dołącz do nas 
Fun and Fellowship/ Spotkania i dobry czas 

Enrichment of our beautiful Faith/ Wzbogacenie naszej pięknej wiary 
Service to our Parish/ Służ ba dla parafii 
Doing God’s Work/ Czynić  Boż e dzieła! 

 
6949 W Addison, Chicago, IL 606 34 

Pastor: Fr. Maciej Galle,  
 

Dziękujemy Angelice 
Korszynski-Górny za 

wyjątkowy Walentynkowy 
Koncert, który dotykał duszy i 

serc wszystkich 
słuchających. 


Również podziękowania dla 
Rafała Porzezinskiego i 
Grzegorza Górny, którzy 

przeprowadzili Warsztaty o 
Prawdziwej Miłości, 

przedstawiając nie tylko 
dzisiejszą diagnozę, ale silę pięknej miłości Małżeńskiej i 

rodzicielskiej.

Bog zapłać dla Ks. Proboszcza za zaproszenie gości i 
nieustanną troskę o  rodziny I młodzież naszej parafii. 


God bless you, Father Pastor, for inviting guests and for 
your constant care for the families and youth of our 

parish.
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Complete the Disciple Maker Index 

(DMI) 
Saint Priscilla Parish is on a journey to know, love and 

serve Christ better and thrive! WE WANT TO HEAR 
FROM OUR PARISHIONERS! Complete the Disciple 

Maker Index (DMI) survey today. The survey assesses 
our unique strengths and opportunities. Share your 
perspective now to help strengthen Saint Priscilla 

Parish  and better prepare us for the future!

 


For the Disciple Maker Index (DMI) survey link, please 
visit https://portal.catholicleaders.org/dmi/survey/

p5tkk8

Please continue to pray for this intention and for the 

growth and protection of our parish. 

Wypełnijcie Ankietę (DMI) 
Parafia św. Pryscylli jest w drodze ku lepszemu 
poznawaniu, miłości i służbie Chrystusowi oraz 

rozwojowi wspólnoty! CHCEMY O TYM USŁYSZEĆ OD 
NASZYCH PARAFIAN! Wypełnijcie ankietę (DMI) już 

dziś. Ankieta ta ocenia nasze mocne strony i 
możliwości. Podzielcie się swoją perspektywą, aby 

wzmocnić Parafię św. Pryscylli i lepiej przygotować nas 
na przyszłość!


 

Link do ankiety Indeksu Twórcy Uczniów (DMI) 

znajdziesz na stronie https://
portal.catholicleaders.org/dmi/survey/p5tkk8


Prosimy o dalszą modlitwę w tej intencji oraz o rozwój i 
ochronę naszej parafii.
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Please Make Your Gift to the 2026 Annual Catholic Appeal  
Together we bring light  
Our parish is conducting our campaign for the Annual Catholic Appeal. Please remember that the Annual Catholic 
Appeal is much different than a one-time special collection. It is a pledge campaign where you can make a gift payable 
in installments.

This year’s Appeal theme Together we bring light is important as we prayerfully consider our support for the appeal but 
also important for embracing the way of life that the Lord wants us to live. Each pledge makes a difference. All parish 
communities participate in the Appeal, and the gifts of many enable our parishes and schools and ministries to offer 

needed services. Thank you for your prayerful consideration and generous response. To make your gift you can 
complete the mail-in giving envelope available at church or make a gift online at annualcatholicappeal.com.


Prosimy o złożenie ofiary na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej 2026 r.  
Razem niesiemy światło 
W naszej parafii prowadzona jest aktualnie kampania na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej. Prosimy pamiętać, że 
Doroczna Kwesta Katolicka jest czymś zupełnie innym niż jednorazową specjalną kolektą. Jest to kampania, podczas 
której składane są zobowiązania finansowe, które mogą być spłacane w ratach.

Temat Dorocznej Kwesty Katolickiej Razem niesiemy światło jest ważnym tematem, kiedy rozważamy w modlitwie 
nasze wsparcie dla Kwesty, ale także ważnym dla podjęcia życia, którego Pan pragnie dla nas. Każde zobowiązanie 
ma znaczenie! Wszystkie parafie archidiecezji uczestniczą w kampanii i to dzięki darom złożonym przez wiele osób 

parafie, szkoły i wiele duszpasterstw może zapewniać wiernym potrzebne posługi i dzieła duszpasterskie. Dziękujemy 
za rozważanie swojej odpowiedzi na modlitwie i za hojną odpowiedź.

Aby złożyć ofiarę, prosimy o wypełnianie zobowiązania znajdującego się na kopercie(koperty dostępnych w kościele) 
lub złożenie ofiary przez Internet pod adresem: annualcatholicappeal.com.
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—
Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula 
Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion 
Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola 
Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

Weekly  
Offering 

February 15, 2026 

Total Weekend Collections - $7,248.07 

Thank you for your continued  
support of our parish!

https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
mailto:church@stpriscilla.org

